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I Opera(cija) kazalista

B Sinisa Vukovic

remijerna postava Gounodova |
PFaustrJ u splitskom HMK jedna je

od najvecih opernih produkcija u
Hrvatskoj nakon osamostaljenja! Ka-
Zem to s punom odgovornoicu, jer
sam uglavnom osobno popratio sve
ono najvaZnije, ili sam informaciju o
pokojoj izvedenoj predstavi dobio
posredstvom snimke. Nadalje, nije za
zanemariti ni komentare starijih kole-
ga, koji su mi jo$ opijeni likerom ove
premijere prenosili svoja sjecanja i
vlastita iskustva. i

Cinjenicu da ovu premijeru iz-
nosi gotovo identicna umjet-
nicka pukovnija, kao i prodlogo-
disnju opernu produkciju, Puc-
cinijevu La Bohéme, valja uva-
Zavati iz nekoliko razloga. Prvi - 8
je taj Sto Splitska opera ima &
odliénu stalnu ekipu, sprem-
nu na vrhunske domete. =
Drugi je razli¢itost naslova ©
koje ta ekipa izvodi, a tredi
svakako spoznaja da u pod-
marjanju postoji i traje konti-
nuitet izvanrednih umjetnié-
kih pojedinaca, koji fantasticno %
funkcioniraju i kao kolektiv. |
puno vece operne kuce od split- =
ske, ne mogu se pohvaliti takvim %

standardima kadra u svojim redovi- 8

ma.

Splitske opere, Ivan Repusic temeljito je

izmijeiac maltu kazaliine glazbene
magme, utirudi siguran kurs svoje bar-
ke prema pucini izazova. Nadalje, gip-
kost njegovim krilima neporecivo pod-
mazuje i njegova urodena energicnost,
koja izvire na vrutku juvenilnosti i geni-
jalnosti. To je tol Da bi se i ine kockice
posloile u dojmlijivu puzzle-sliku, bilo
je potrebno da se | ostatak ansambla
idealno postroji. Idealnost te uredene
stive artista takoder se napaja na vrelu
miladosti. Prosjek godina solista vrti se
oko fascinantne brojke 30! U takvim
okolnostima postojala je bojazan da
teret produkcije suvide pritisne krhka
leda mladih i, ipak, jos uvijek neiskus-
nih izvodada, te da dode do frakture
uspjeha najnovije splitske postave
Counodove opere. Premda, mora se i
to redi, spomenuto “neiskustvo” dotic-
nih demijurga, vrlo je relativna kate-
gorija sagledavanja. Jer, ako se uzme u
obzir da je Tomislay MuZek vec dosad
pjevao s ansamblom Teatra alla Scala
pod vodstvom Riccarda Mutija, da je
pjevao na festivalu Maggio Musicale

Otkako je dosao na komandni most %

Najvecéa

Fiorentino u Firenci, zatim u Teotru Car-
lo Felice u Genovi, u Driavnoj operi u
Becu, Minchenu i Bremenu, na Wag-
nerovomn Festivalu u Bayreuthu, u
Operi Bastille u Parizu - da dalje ne

Kresimir Dolenci¢ je
postigao i scensku

Spli¢ani su imali priliku
vidjeti operu Faust Charlesa
Frangoisa Gounoda u reziji
izvrsnoga lvice Repusica

nabrajam - moze li se tada doista go-
voriti o neiskustvu?

Dirigent Ivan Repusi¢ dosad je ravnao
5 ukupno 14 razlicitih opera, plus dva
baleta, ne racunajuci koncertnu djelat-
nost (i simfonijsku i komornul), stipen-

dije u inozemstvu, gostovanja na raz- |

licitim kontinentima... |e li neiskusan
dirigent koji u pola desetljeca oddirigi-
ra desetak opernih premijera? Prostora
za nadgradnju jamacno ima i dirigent
u 70. godini Zivota i 50. karijere, ali
neki se parametri, neki standardi, con-
ditio sine qua non, postave - ili ne pos-
tavel - ved nakon stanovitog iskustva,
koje je, vjerujem, u Repusicevom slu-
aju dobrano iza njega. Zato sam jod u
jednoj od zadnjih kritika na neku od
njegovih premijera svecano sebi (i svo-

jim citateljima) obecao kako cu ga

| prestati oslovljavati s “mladi”. Da je

milad, to znanje vucem jos sa satova iz
biologije, a da ima sve pretpostavke za
razviti se u vrhunskog dirigenta, shva-
tio sam vec nakon nekoliko razlicitih
opernih predstava kojima je ravnao.
Zmce skepse moglo se, poput
kamencica u cipeli, pojaviti samo iz ra-
zloga ito se ova, uvjetno receno, “mla-
da" operna divizija susrece s djelom
koje u sebi sadrii iznimno sloZene in-
terpretativne zadace. Opera Faust go-
lema je opera s golemim izazovima,
lgen:hharnﬂiﬂ-l brojem prepona i go-
i lemim minskim poljima. A spo-
- menuti umjetnici, svi odreda, s
L njom se susrecu prvi put.
" Jedan od vaZnih utega koji
| imase za obvezu da se na
vagi pretegne na stranu an-
tsambla, jest redatelj Kredi-
mir Dolengic. On je u srcu
‘Zrelosti svojega poziva, i s
~ pravom smo od njega imali

osovina projekta. On ima
i veliko iskustvo u bavljenju
“bas eto francuskom operom.
SLani je u Zagrebu postavio-
‘Poulencovu operu Razgovori
~ Karmelicanki (koju je ranije bio
=Siznio | u Americi), sredinom pro3-
& log desetljeca u metropoli je bio

prizorio remekdjelo Samson et Da-
@ Camillea Saint-Saénsa, a prije 20
godina debitirao je u operi s djelom

produkcija

Les Contes d'Hoffmann (Hoffmannove
price) - upravo ovdje u Splitu.

Kredimir Dolendic i prije se pokazao
jednom od jacih akvizacija kazalisnog
Zivota u nas. Poglavito u operi. Genijal-
nost njegovih ideja i razvedenost mas-
te dinamicnija je i reljefnija od skandi-

| navskih fjordova i fieldova. U ovom se

videnju Fausta odredio za izvanvre-
mensku dimenziju djela, izbjegavajuci
sadrzaj libreta eksplicitno izliti u una-
prijed zadani kalup. Okvir njegove vi-
Zije time je postao otvorenim, dobio je
dimenziju neogranicenosti i nesvrie-
nosti, postigao je i scensku univerzal-
nost: onaj isti efekt koji vec dvjesto go-
dina isijava iz Goetheovog predioska.
Fascinantnost Dolenciceve kreacije
zabljesnula je ve¢ nakon otvaranja ka-
zalidnog zastora. U invalidskim kolici-
ma nalazi se stari Faust - realan, onakav
kakav stvarno jest - a operni Faust mla-
di€ je kojeqg je carolija davla, prodajom
duse, iz klijeita starosti poloZila na
nakovanj mladosti. Ta naratajna linija
najbolje ilustrira posljedice sklapanija
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ugovora s vragom, dok istodobno, na
najsvetiji umjetnicki nacin, predocava
motiv djela polegnut na fenomenu
vieéne mladosti. Pero Vrca bio je alter
eqo Fausta, a redatelj je i Mefistu dao
drugo ja, koje je izvrsno predodio Da-
rio Tvrdic. U apoteozi komada Dolen-
¢i¢ je pjevacki zbor premijestio na kaza-
lisnu galeriju, 3to se pokazalo iznimno
efektnim korakom prepunim emocija |
simbolike. Uistinu fenomenalno! lako

dokazani genijalac, vierujem da je 8

ovim ostvarajem Kredimir Doleng
nadmasio samog sebe, i
Scenografija Dinke |ericevic vrlg
je simplificirana i minimalisticka,
ali je ponudila sve uvjete da se.
redateljeva nadgradnija libretu
i dramskom prauzoru razvije:
do nesluéenih visina. U sre
distu dominira kavezasta
kugla, koja moie preds:
stavljati Zemljinu kugluy
Citav svijet, a u pozadini su
diskretne Zeljezne ste- |
penice koje svojom de-
centnoicu ne smetaju oku.™
lzvrsne produkcije i svjet- %
losni  momenti Denija &
Sesnica izravnije progovaraju 8
o mraénim zadasima Mefista. &
Simbolika sveprisutnosti vraga
i doslovce se manifestira ekra- 9§
nizacijom njegovog lica u dnu po-
zornice. Motiv zavedenosti svijeta
vidi se u paukovom predenju mreze, a
neposredna blizina smrti u rukovanju i

vacima na pozornici, a u onim stratu-
mima kad je orkestru povjerena samos-
talnija zadaca izdigh su se u prvi plan i
ukusno su muzicirali pod Repudicevim
itapicem.

lzvrsni su bili Tomislav
Muzek i Valentina

o .

pogotovo, u La Bohéme, a sada je |
zadnjem skeptiku i krivovjerniku neu-
pitno jasno da je Fijacko jedno od naj-
vecih pojacanja u modernoj splitskoj
opernaj povijesti,

Kiril Manolov (Valentin) pjevao je s
najvise patosa otkako je na splitskoj
pozornici. Njegov je glas bio pun |
zvucan, melodiozan i svecan, pa je
prava iteta $to mu skladatel] nije nami-
jenio i vide posla. Ovaj je pjevac - s iz-
nimkom ljetoinjeg Grofa Lune u operi
Trovatore - u svakoj od skoro desetak
buloga bio izvanredan. Uvjerenja sam
L kako je ovaj put otifao i korak da-
tlje: bio je odista izvanredan. Bez
. obzira na to ito doticna rola
. nema obuhvatnost neke od
“onih poznatih naslovnih ba-
ritonskih, Manolov je u ovoj
¢ uloZi pjevao s najvise srca

dosad. U svim je registrima
L bio jednako uvierdjiv i mo-
" can. Pravi dramski bariton,
. kakvog odavno Split nije
L imao.

" Najvece iznenadenje bio
i je slovacki bas Ondrej Mraz
 (Méphistophéles), koji je
e angadiran kao alternacija Ivi-
#oci Cikedu. | kako narod kaZze u
poznatoj maksimi - Dok se jed-
nome ne smrkne, drugome ne
svane - tako se Mraz nadao u pre-
mijernoj podijeli, uskodivii umjesto

oboljelog Cikesa. Medutim, dogodila

se senzacija: on je odulevio i publiku i

u samostainoj Hrvatskoj

grljenju s kosturom. Ima toga jos...
Obilje dima, kao na kakvom bojistu,
doprinosi posvemainjoj fantazmago-
ricnosti ove price.

Bez obzira na to ito je iz ove verzije
izbacena Valpurgina noc, poznata ba-
letna tocka, koreografkinja SnjeZana

Abramovic-Milkovic s jednim baletnim |

parom (Monica Dinoni i Lev Sapa3-
njikov) i rasplesanim zboristima uspjela
je stvoriti dinamignu i tancantnu scen-
sku sliku.

Dirigent lvan Repusic dugo je | pom-
no razradivao predu Gounodove parti-
ture. Ucinak je bio neizostavan: iz or-
kestarske rupe dopirao je 3arm galske
kulture, gotovo da se odatle Sirio vonj
parfemske vodice. Ugodna izbalansira-
nost pojedinih sekcija orkestra bila je
ofita tijekom cEitavog putovanja ove
obimne opere, 5to govori i 0 iznimnoj
koncentriranosti sviraca. Tek mijesti-

mice javijali su se pojedini faulski puc- |

njevi kod limenih puhaca. Mora se ta-
koder podertati kako je djelovanje or-
kestra bilo stubokom podredeno pje-

Zbor je imao svoj dan! Ana Sabasov
napravila je najdojmljiviju njegovu par-
tiju otkako mu je na celu. Zaista, puni-
na izrazajnosti i bogatstvo tona bijahu
dvije najosnovnije crte njegovog nas-
tupa. | u cetverodijelnom rastakanju na
dionice, zbor je pokazao dobru zvu-
kovnu kompaktnost (basi su malo za-
ostajali za svima). Vrhunac dojma bilo
je njegovo javijanje s galerije!

Tomislay Muzek (Faust) sa samo nje-
mu svojstvenom sréanoddu iznjedrio je
ovu zahtjevnu pjevacku dionicu, Pos-
vemasnja uzivljenost u ulogu, izvan-
redan stupan] interpretativnog sinkre-
tizma (pjevanja i glume), demonstrirao
je na razini prekaljenog svjetskog tu-
maca. Nije on nikakav deminutivni
MuZek, nego istinska i potentna - Mu-
Zika. | Valentina Fijacko (Marguerite)
potvrduje zreli doseg svojega opernog
uzleta. BriZljiva i istodobno smiona bila
je u svakom taktu svoje dosta slozene

rala angaziravii je u svoj ansambl vid-
jelo se u operama Ero s onoga svijeta i,

kritiku, i kolege na pozornici. Nacin na
koji je Mraz odigrao ulogu vraga, spa-
da doista u sam vrh glumacke kreacije
opernog pjevacal U vokalnom smislu
jednako je tako postignuo neupitni vr-
hunski uginak, prometnuvsi se u glav-
nu os uckolo koje se je obrtala citava
predstava i koncepcija u cjelini. § razlo-
gom je bio ispracen gromoglasnim
povicima iz publike.

Krasna je bila i Terezija Kusanovic
(Siebel), koja strjelovitim koracima hita
k viastitom opernom Olimpu. Boio Zu-
pic (Brander) i Zana Marendi¢-Bucevic
(Marta) posve su se uklopili u konste-
laciju (opernih) zvijezda ove vederi.

Splitski Faust predstava je koja se mo-
Ze odvojeno i sludati i gledati. Suvre-
mena tehnologija rabljena je u mjeri
koja ne smeta umjetnickom &inu i ar-
tistickom izrazu. Glazbena je otopina
bila ljekovita. Ovu produkciju valjat ce

. povremeno podgrijavati, da ne ifdezne
uloge. Koliko je Splitska opera profiti- |

s repertoara, a da je pravde proietala
bi se Hrvatskom, barem do Rijeke i Za-
greba. W

Presscut d.o.o. -- Domagojeva 2, 10000 Zagreb, Croatia -- tel.: +385 1 4550 385, fax.: +385 1 4612 623 -- www.presscut.hr -- presscut@zg.t-com.hr



